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Teckenforklaring

*  Samradsforfarandet
majoritet av de angivna résterna
**[  Samarbetsforfarandet (forsta behandlingen)
majoritet av de angivna résterna
**[1  Samarbetsforfarandet (andra behandlingen)
majoritet av de angivna résterna for att godkdnna den
gemensamma standpunkten
majoritet av parlamentets samtliga ledaméter for att avvisa eller
dndra den gemensamma standpunkten
*¥**  Samtyckesforfarandet
majoritet av parlamentets samtliga ledaméter utom i de fall som
avses i artiklarna 105, 107, 161 och 300 i EG-fordraget och artikel
7 i EU-fordraget
*#*[  Medbeslutandeforfarandet (forsta behandlingen)
majoritet av de angivna résterna
***[I  Medbeslutandeforfarandet (andra behandlingen)
majoritet av de angivna résterna for att godkdnna den
gemensamma standpunkten
majoritet av parlamentets samtliga ledamdéter for att avvisa eller
dndra den gemensamma standpunkten
***[II  Medbeslutandeforfarandet (tredje behandlingen)
majoritet av de angivna rosterna for att godkdnna det
gemensamma utkastet

(Angivet forfarande baseras pé den réttsliga grund som kommissionen
foreslagit.)

Andringsforslag till lagtexter

Parlamentets dndringar markeras med fetkursiv stil. 1 samband med
andringsakter ska de delar av en dtergiven befintlig rittsakt som inte dndrats
av kommissionen, men som parlamentet dnskar dndra, markeras med fet stil.
Eventuella strykningar ska i sddana fall markeras enligt foljande: [...]. Kursiv
stil anvénds for att uppmérksamma berdrda avdelningar pa eventuella
problem i texten. Kursiveringen anvénds for att markera ord eller textavsnitt
som det finns skal att korrigera innan den slutliga texten produceras
(exempelvis om en sprakversion innehaller uppenbara fel eller saknar
textavsnitt). Dessa forslag understills berérda avdelningar for godkénnande.
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FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

om forslaget till radets forordning om uppriittande av ett gemenskapssystem for att
forebygga, motverka och undanroja olagligt, orapporterat och oreglerat fiske
(KOM(2007)0602 — C6-0454/2007 — 2007/0223(CNS))

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

med beaktande av kommissionens forslag till rddet (KOM(2007)0602),

med beaktande av artikel 37 1 EG-fordraget, i enlighet med vilken radet har hort
parlamentet (C6-0454/2007),

med beaktande av artikel 51 1 arbetsordningen,

med beaktande av betidnkandet fran fiskeriutskottet och yttrandet fran utskottet for
internationell handel (A6-0193/2008).

. Europaparlamentet godkdnner kommissionens forslag sdsom éndrat av parlamentet.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att dndra sitt forslag 1 dverensstimmelse
hirmed 1 enlighet med artikel 250.2 1 EG-fordraget.

Rédet uppmanas att underritta Europaparlamentet om radet har for avsikt att avvika frén
den text som parlamentet har godként.

Rédet uppmanas att pd nytt hora Europaparlamentet om radet har for avsikt att visentligt
andra kommissionens forslag.

Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets
stdndpunkt.

Andringsforslag 1

Forslag till forordning
Skil 2a (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

(2a) For att overensstimma med
Virldshandelsorganisationens regler om
icke-diskriminering och nationell
behandling bor ingenting i denna
forordning resultera i diskriminerande
behandling med avseende pd dtgirder
som vidtas for att bekimpa olagligt,
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orapporterat och oreglerat fiske (IUU).

Motivering

For att undvika overtrddelser av WTO:s forpliktelser bor dessa forpliktelser ocksd nimnas

dven i artikel 1.
Andringsforslag 2

Forslag till forordning
Skiil 3a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 3

Forslag till forordning
Skil 5

Kommissionens forslag

(5) Enligt den internationella handlingsplan
for att forebygga, motverka och undanrdja
olagligt, orapporterat och oreglerat fiske
som FAO, FN:s livsmedels- och
jordbruksorganisation antog 2001 &r
IUU-fiske sadan fiskeverksamhet som
betraktas som olaglig, orapporterad och
oreglerad enligt foljande:

1. Olagligt fiske avser verksamhet som
bedrivs

— av nationella eller utlindska fartyg i
vatten under en stats jurisdiktion, utan
den statens tillstand, eller i strid med dess
lagar och andra forfattningar,

— av fartyg som for flagg frdan stater som
dr parter i en relevant regional

PE402.917v02-00

Andringsforslag

(3a) Europeiska unionens yttersta
randomrdden, som beskrivs i artikel 299 i
Fordraget om uppriittandet av Europeiska
gemenskapen och i artikel 349 i
Lissabonfordraget, kriver sdirskild
uppmidrksamhet niir det giiller att
bekimpa IUU-fiske eftersom ekosystemen
i dessa omrdden dir mycket kiinsliga.

Andringsforslag

(5) Enligt den internationella handlingsplan
for att forebygga, motverka och undanrdja
olagligt, orapporterat och oreglerat fiske
som FAOQO, FN:s livsmedels- och
jordbruksorganisation antog 2001 &r
IUU-fiske sadan fiskeverksamhet som
betraktas som olaglig, orapporterad och
oreglerad.
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fiskeriorganisation, men som verkar i
strid med antingen de bevarande- och
forvaltningsdtgdrder som har antagits av
den organisation och som dr bindande for
staterna, eller med relevanta
bestimmelser i tillimplig internationell
lag, eller

— i strid med nationella lagar eller
internationella dtaganden, dven dem som
samarbetande stater har forbundit sig till
inom ramen for en regional
fiskeriorganisation.

2. Orapporterat fiske avser
fiskeverksamhet som

— inte har rapporterats eller har
rapporterats pd felaktigt siitt till den
relevanta nationella myndigheten, i strid
med nationella lagar och andra
forfattningar, eller

— har skett inom behérighetsomrddet for
en regional fiskeriorganisation, men som
inte har rapporterats eller har
rapporterats pd felaktigt siitt, i strid med
den organisationens
rapporteringsforfaranden.

3. Oreglerat fiske avser fiskeverksamhet

— inom en relevant regional
fiskeriorganisations tillimpningsomrdde
som bedrivs av fartyg utan nationalitet,
eller av sddana som for flagg frdn en stat
som inte dir part i organisationen, eller av
en fiskeenhet, pd ett siitt som inte iir
forenligt med eller stdr i strid med den
organisationens bevarande- eller
Sforvaltningsatgidrder, eller

— i omrdden eller efter fiskebestdind for
vilka det inte finns ndgra tillimpliga
bevarande- eller forvaltningsatgirder och
diir fiskeverksamheten bedrivs pd ett siitt
som inte r forenligt med statens ansvar
for bevarandet av levande marina
resurser i enlighet med internationell lag.
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Motivering

Texten hor till artikeln med definitioner.

Andringsforslag 4

Forslag till forordning
Skal 13

Kommissionens forslag

(13) Fiskeriprodukter fran IUU-fiske bor
inte f4 importeras till gemenskapen. For att
detta forbud ska kunna bli effektivt och
verkligen leda till att alla importerade
produkter har skordats 1 enlighet med bade
internationella regler om bevarande och
forvaltning, och eventuella andra regler
som giller fiskefartyget i1 fraga, bor ett
certifieringssystem inforas for all import av
fiskeriprodukter till gemenskapen.

Andringsforslag

(13) Fiskeriprodukter fran IUU-fiske bor
inte f4 importeras till gemenskapen. For att
detta forbud ska kunna bli effektivt och
spdrbarhet ska kunna garanteras samt for
att dtgirderna verkligen ska kunna leda
till att alla importerade produkter har
skordats 1 enlighet med bade internationella
regler om bevarande och forvaltning, och
eventuella andra regler som géller
fiskefartyget 1 fraga, bor ett
certifieringssystem inforas for all import av
fiskeriprodukter till gemenskapen.

Motivering

Detta specifika mal bor ndmnas.

Andringsforslag 5

Forslag till forordning
Skal 14

Kommissionens forslag

(14) Gemenskapen bor beakta

Andringsforslag

(14) Gemenskapen bor beakta

utvecklingslédndernas utvecklingslédndernas samtliga
kapacitetsbegransningar att genomfora kapacitetsbegransningar att genomfora
certifieringssystemet. certifieringssystemet och hjilpa dem att
undvika mdojliga icke-tariffira
handelshinder.
Motivering

Det rdcker inte att endast beakta kapacitetsbegrdinsningar om certifieringssystemet ska

fungera fullt ut.

PE402.917v02-00
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Andringsforslag 6

Forslag till forordning
Skal 14a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 7

Forslag till forordning
Skil 34

Kommissionens forslag

(34) Medlemsstaterna och kommissionen
mdste samarbeta med varandra och med
tredjeland for att se till att [UU-fiske utreds
grundligt och att dtgérderna i den har
forordningen kan tilldmpas. Ett system for
omsesidigt bistdnd bor upprittas for att
forbattra den typen av samarbete.

Andringsforslag

(14a) Stod kan goras tillgingligt bl.a. i
Jorm av ekonomiskt stod och tekniskt
bistand och utbildningsprogram.

Andringsforslag

(34) Samarbete, samordning och utbyte av
biista metoder mellan medlemsstaterna
och kommissionen och med tredjeland dr
viktigt for att for att se till att [UU-fiske
utreds grundligt och att dtgérderna i den
hir forordningen kan tilldmpas i framtiden.
Ett system for 6msesidigt bistand bor
uppréttas for att forbittra den typen av
samarbete.

Motivering

Aven samordning och utbyte av béista metoder behévs.

Andringsforslag 8

Forslag till forordning
Skal 37

Kommissionens forslag

(37) I denna forordning ses IUU-fiske som
brott mot tillimpliga lagar och andra
forfattningar, eftersom de kraftigt
undergraver mojligheten att uppna malen
med bestdmmelserna och dventyrar
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Andringsforslag

(37) I denna forordning ses IUU-fiske som
brott mot tillimpliga lagar och andra
forfattningar, eftersom det kraftigt
undergraver mojligheten att uppnd malen
med bestammelserna och dventyrar
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hallbarheten for de berorda bestdnden och
bevarandet av den marina miljén. Med
tanke pa dess begrinsade
tillimpningsomrade maste den héar
forordningen komplettera radets
forordning 2847/93 som upprittar den
grundlidggande ramen for kontroll och
overvakning av fiskeverksamhet inom
ramen for den gemensamma
fiskeripolitiken. Den hér férordningen
skirper reglerna i forordning 2847/93 nér
det giller inspektioner i hamn av
tredjelands fartyg (artikel 28 e—g), som nu
avskaffas och ersétts med bestimmelserna
for inspektioner 1 hamn 1 kapitel 11 1 den
hér forordningen. I kapitel X i den hér
forordningen foreskrivs ocksa sanktioner
som galler sérskilt for [UU-fiske.
Bestimmelserna 1 forordning 2847/93 om
sanktioner (artikel 31) fortsétter siledes att
gilla for andra Overtrddelser av den
gemensamma fiskeripolitiken dn dem som
foreskrivs 1 den hér férordningen.

levnadsvillkoren for de fiskare som
bedriver lagligt fiske, hallbarheten for
branschen och de berorda bestdnden och
bevarandet av den marina miljon. Med
tanke pa dess begrinsade
tillampningsomrade méste den har
forordningen komplettera radets forordning
2847/93 som upprittar den grundlidggande
ramen for kontroll och 6vervakning av
fiskeverksamhet inom ramen for den
gemensamma fiskeripolitiken. Den hér
forordningen skérper reglerna i férordning
2847/93 nir det géller inspektioner 1 hamn
av tredjelands fartyg (artikel 28 e—g), som
nu avskaffas och ersétts med
bestimmelserna for inspektioner 1 hamn 1
kapitel I 1 den har férordningen. I kapitel
X 1 den hir forordningen foreskrivs ocksa
sanktioner som géller sdrskilt for
IUU-fiske. Bestimmelserna i férordning
2847/93 om sanktioner (artikel 31)
fortsitter séledes att gélla for andra
overtradelser av den gemensamma
fiskeripolitiken &n dem som foreskrivs 1
den hér férordningen.

Motivering

Det mdste framgd vad det dr som dventyras.

Andringsforslag 9

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. I detta syfte ska varje medlemsstat vidta
nddvéndiga atgérder i enlighet med
gemenskapslagstiftningen for att se till att
systemet blir effektivt. Den ska stilla
tillrackliga medel till sina behdriga
myndigheters forfogande, sa att de kan
utfora sina uppgifter enligt denna
forordning.

PE402.917v02-00

Andringsforslag

2. I detta syfte ska varje medlemsstat vidta
nddvindiga atgérder i enlighet med
gemenskapslagstiftningen och bade
multilaterala och bilaterala
internationella forpliktelser {or att se till
att systemet blir effektivt. Den ska stilla
tillrackliga medel till sina behdriga
myndigheters forfogande, sa att de kan
utfora sina uppgifter enligt denna
forordning.
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Motivering

For att undvika overtridelser av multilaterala och bilaterala forpliktelser bor dessa
forpliktelser ndmnas dven i artikel 1.

Andringsforslag 10

Forslag till forordning
Artikel 2 — led -a (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

-a) IUU-fiske iir olagligt, orapporterat och
oreglerat fiske, enligt foljande:

1. Olagligt fiske avser verksamhet som
bedrivs

— av nationella eller utlindska fartyg i
vatten under en stats jurisdiktion, utan
den statens tillstind, eller i strid med dess
lagar och andra forfattningar,

— av fartyg som for flagg fran stater som
dr parter i en relevant regional
fiskeriorganisation, men som verkar i
strid med antingen de bevarande- och
forvaltningsatgdrder som har antagits av
den organisation och som dir bindande for
staterna, eller med relevanta
bestimmelser i tillimplig internationell
lag, eller

— i strid med nationella lagar eller
internationella dtaganden, iven dem som
samarbetande stater har forbundit sig till
inom ramen for en regional
fiskeriorganisation.

2. Orapporterat fiske avser
fiskeverksamhet som

— inte har rapporterats eller har
rapporterats pd felaktigt siitt till den
relevanta nationella myndigheten, i strid
med nationella lagar och andra
forfattningar, eller

— har skett inom behéorighetsomrddet for
en regional fiskeriorganisation, men som
inte har rapporterats eller har
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rapporterats pd felaktigt siitt, i strid med
den organisationens
rapporteringsforfaranden.

3. Oreglerat fiske avser fiskeverksamhet

— inom en relevant regional
fiskeriorganisations tillimpningsomrdde
som bedrivs av fartyg utan nationalitet,
eller av sddana som for flagg frdn en stat
som inte dir part i organisationen, eller av
en fiskeenhet, pd ett siitt som inte iir
forenligt med eller star i strid med den
organisationens bevarande- eller
forvaltningsdtgdrder, eller

— i omrdden eller efter fiskebestind for
vilka det inte finns nagra tillimpliga
bevarande- eller forvaltningsdtgdrder och
diir fiskeverksamheten bedrivs pa ett sitt
som inte r forenligt med statens ansvar
for bevarandet av levande marina
resurser i enlighet med internationell lag.

Motivering

Definitionen av IUU-fiske bor inte forekomma i skdlet utan i stdllet i artikeln om definitioner.

Andringsforslag 11

Forslag till forordning
Artikel 2 —led a

Kommissionens forslag

a) fiskefartyg: fartyg oavsett storlek som
anviands eller som ar avsett att anviandas for
kommersiellt utnyttjande av fiskeriresurser,
inklusive stodfartyg, transportfartyg,
fiskberedningsfartyg och fartyg som deltar
1 omlastning,

Andringsforslag

a) fiskefartyg: fartyg oavsett storlek som
anvénds eller som &r avsett att anvdndas for
kommersiellt utnyttjande av fiskeriresurser,
Jor kylning, frysning eller beredning
ombord av fiskeriresurser eller for
transport av sadana resurser, inklusive
stodfartyg, transportfartyg,
fiskberedningsfartyg och fartyg som deltar
1 omlastning,

Motivering

Om avsikten dr att forhindra att produkter fran IUU-fisket tar sig in i EU mdste det tydligt
framga att forordningen omfattar alla typer av fartyg som kan tinkas transportera sddana

PE402.917v02-00
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produkter, oberoende av i vilken form eller mdngd de nar gemenskapens hamnar.

Andringsforslag 12

Forslag till forordning
Artikel 2 —led h

Kommissionens forslag

h) regional fiskeriorganisation: en
subregional eller regional organisation eller
instans med behorighet, erkénd enligt
internationell lag, att uppratta bevarande-
och forvaltningsatgérder for
griinsoverskridande eller langvandrande
bestdnd i de 6ppna hav som organisationen
ansvarar for 1 kraft av den konvention eller
det avtal som inrittar organisationen,

Andringsforslag

h) regional fiskeriorganisation: en
subregional eller regional organisation eller
instans med behorighet, erkénd enligt
internationell lag, att upprétta bevarande-
och forvaltningsatgérder for fiskbestdnd i
de 6ppna hav som organisationen ansvarar
for 1 kraft av den konvention eller det avtal
som inrdttar organisationen,

Motivering

Inte alla regionala fiskeriorganisationer dr begrdnsade till grinsoverskridande eller
langvandrande bestand. Definitionen bor ddrfor vara mer allmdnt utformad.

Andringsforslag 13

Forslag till forordning
Artikel 3 —stycke 1 —led j

Kommissionens forslag

J) Fangst eller 1andning av undermalig
fisk.

Andringsforslag

J) Landning av undermaélig fisk.

Motivering

Det dr olagligt att fanga undermadalig fisk, varfor detta inte bor ndmnas hdr.

Andringsforslag 14

Forslag till forordning
Artikel 3 —stycke 2 —led a

Kommissionens forslag
a) Om det har bedrivit fiskeverksamhet i ett

RR\725319SV.doc
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omrade som omfattas av en regional
fiskeriorganisation pa ett sétt som ar
oforenligt med eller stér 1 strid med den
organisationens bevarande- och
forvaltningsatgérder och for flagg fran en
stat som inte &r part i den organisationen.

omrade som omfattas av en regional
fiskeriorganisation pa ett sétt som ar
oforenligt med eller stér i strid med den
organisationens bevarande- och
forvaltningsétgérder eller for flagg frin en
stat som inte dr part i den organisationen.

Motivering

Fartyg som for flagg frdn en stat som inte dr part i den regionala fiskeriorganisationen bor
betraktas som IUU-fartyg eftersom de per definition bedriver oreglerat fiske.

Andringsforslag 15

Forslag till forordning
Artikel 4 — punkt 1a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

1a. For fiskefartyg frdn tredjelinder som
dr uppforda pa gemenskapens forteckning
over IUU-fartyg enligt artiklarna 26 och
29 iir det forbjudet att angora
medlemsstaternas hamnar, utnyttja
hamntjiinster och genomfora landning,
omlastning och beredning ombord i
sddana hamnar.

Motivering

Oberoende av punkt 2 dr det nédvindigt att klargora att de fartyg som dr uppforda pa
forteckningen over IUU-fartyg inte har tilltrdde till medlemsstaternas hamnar.

Andringsforslag 16

Forslag till forordning
Artikel 4 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Forutom vid force majeure, dr tilltride
till medlemsstaternas hamnar,
tillhandahéllande av hamntjinster och
genomforande av landning, omlastning och
beredning ombord i sédana hamnar tillatet
for fiskefartyg frin tredjeland endast om de

PE402.917v02-00

Andringsforslag

2. Tilltrade till medlemsstaternas hamnar,
tillhandahdllande av hamntjdnster och
genomforande av landning, omlastning och
beredning ombord i sédana hamnar dr
tillatet for andra fiskefartyg fran tredjeland
in de som avses i punkt 1 endast om de
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uppfyller kraven 1 det hér kapitlet och

andra bestimmelser i den hér forordningen.

uppfyller kraven 1 det hér kapitlet och
andra bestdmmelser i den hér forordningen.

Motivering

Overensstimmelse med den nya punkt 1a for att inkludera fartyg som inte dr uppforda pa
forteckningen 6ver IUU-fartyg och som inte uppfyller kraven i denna férordning.

Andringsforslag 17

Forslag till forordning
Artikel 4 — punkt 2a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

2a. Vid force majeure eller i en
nédsituation far de fiskefartyg som avses i
punkterna la och 2 angora
medlemsstaternas hamnar for att utnyttja
hamntjinsterna och de tjiinster som dr
strikt nédviindiga for att komma tillriitta
med nédsituationen.

Motivering

Denna nya punkt behovs for att inforliva punkterna la och 2. Samtidigt mdste man forutse
situationer av force majeure eller verkliga nddsituationer, men det dr ocksa nodvdndigt att i
storsta mojliga man garantera att sadana omstdndigheter inte gynnar landning eller

hantering av IUU-fiskeprodukter.

Andringsforslag 18

Forslag till forordning
Artikel 4 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Omlastningar mellan fiskefartyg frin
tredjeland eller mellan ett sddant fartyg
och fartyg som for en medlemsstats flagg
ar forbjudna i gemenskapens vatten och
far endast éiga rum i hamn och 1 enlighet
med bestimmelserna 1 det hér kapitlet.

RR\725319SV.doc

Andringsforslag

3. I gemenskapens vatten dr omlastningar
mellan fiskefartyg fran tredjeland eller
mellan fiskefartyg frdn tredjeland och
fartyg som for en medlemsstats flagg
forbjudna, forutom i utsedda hamnar och i
enlighet med bestimmelserna i det hir
kapitlet.
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Motivering

For att gora texten tydligare. Det bor noteras att den regionala radgivande ndmnden for fiske
pa oppet hav/fjdrrfiske krdver ett forbud mot omlastning till havs.

Andringsforslag 19

Forslag till forordning
Artikel 4 — punkt 4

Kommissionens forslag Andringsforslag
4. Fartyg som for en medlemsstats flagg 4. Utanfor gemenskapens vatten dr
far inte omlasta fangster till havs fran omlastningar till havs mellan fartyg som
fiskefartyg fran tredje land utanfor for en medlemsstats flagg eller mellan
gemenskapens vatten. fartyg som for en medlemsstats flagg och

fiskefartyg fran tredjeland forbjudna.

Motivering

For att gora texten klarare. Det bor noteras att den regionala radgivande nimnden for fiske
pa oppet hav/fidrrfiske krdver ett forbud mot omlastning till havs.

Andringsforslag 20

Forslag till forordning
Artikel 5 — punkt 1

Kommissionens forslag Andringsforslag
1. Medlemsstaterna ska utse ett 1. Medlemsstaterna ska utse
landningsstille eller en plats nira kusten landningshamnar eller platser nira kusten
(utsedda hamnar) dér landning eller (utsedda hamnar) dir hamntjinster och
omlastning av den fisk som avses 1 punkt 2 landning eller omlastning av den fisk som
ar tilldten. avses 1 punkt 2 ir tilldtet.
Motivering

Fortydligande samt storre 6verensstimmelse med punkt 2 som ocksa omfattar hamntjdnster.

Andringsforslag 21
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Forslag till forordning
Artikel 6 — punkt 1 — inledningen

Kommissionens forslag

1. Minst 72 timmar innan fartyget berdknas
anlopa hamn ska befdlhavaren pé fartyg
frén tredjeland eller dennes ombud, till de
behodriga myndigheterna i den medlemsstat
vars hamnar eller landningsplatser de
onskar utnyttja meddela foljande:

Andringsforslag

1. Minst 72 timmar innan fartyget berdknas
anlépa hamn, utom vid force majeure, ska
befdlhavaren pé fartyg fran tredjeland eller
dennes ombud, till de behoriga
myndigheterna i den medlemsstat vars
hamnar eller landningsplatser de onskar
utnyttja meddela foljande:

Motivering

Om man maste anlopa en hamn pd grund av vdderforhallanden eller mekaniskt haveri kan
man inte alltid efterleva kravet pd att meddela myndigheterna inom 72 timmar.

Andringsforslag 22

Forslag till forordning
Artikel 6 — punkt 1 —led ga (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

ga) Den méngd som ska landas eller
lastas om.

Motivering

Fartyget avser inte nodvindigtvis att landa eller lasta om hela den fangst som avses i led f).

Andringsforslag 23

Forslag till forordning
Artikel 6 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Kommissionen far enligt forfarandet i
artikel 52, under en begrinsad tid som
kan forliingas, undanta vissa kategorier
av fiskefartyg fran tredjeland frdin deras
forpliktelser enligt punkt 1, eller faststilla
en annan anmdlningsfrist som tar hinsyn
till bland annat avstinden mellan

RR\725319SV.doc
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fiskeomrddena, landningsplatserna och
hamnarna i vilka fartygen i fraga dr
registrerade eller hemmahaorande.

Motivering

Denna typ av undantag forsvarar kontrollen och skapar osdkerhet bland dem som ansvarar
for att kontrollen genomfors. Det dr ocksd oklart varfor kommissionens skulle ha en sadan
ensamrdtt och det motiveras inte i vilka fall eller av vilken anledning vissa fartyg skulle

undantas fran de allmdnna forpliktelserna.

Andringsforslag 24

Forslag till forordning
Artikel 7 — punkt 4

Kommissionens forslag

4. Genom undantag fran punkterna 2 och 3
f&r hamnmedlemsstaten tillata
hamntilltrdde och fullstdndig eller delvis
landning dven 1 fall dir informationen
enligt punkt 1 inte dr fullstdndig eller inte
annu har kontrollerats; i dessa fall maste
emellertid fisken forvaras i lager under de
behoriga myndigheternas dverinseende.
Fisken fér inte sldppas ut pd marknaden for
att siljas, Overtas eller transporteras forran
den information som avses 1 punkt 1 har
mottagits eller kontrollen fullgjorts. Om
denna process inte har avslutats senast 14
dagar efter landningen fér
hamnmedlemsstaten beslagta och avyttra
fisken 1 enlighet med nationella
foreskrifter.

Andringsforslag

4. Genom undantag frin punkterna 2 och 3
far hamnmedlemsstaten tillata
hamntilltrdde och fullstdndig eller delvis
landning dven 1 fall dir informationen
enligt punkt 1 inte dr fullstindig eller inte
annu har kontrollerats; i dessa fall maste
emellertid djupfryst fisk forvaras 1 lager
under de behdriga myndigheternas
overinseende. Fisken far inte sldppas ut pa
marknaden for att séljas, overtas eller
transporteras forran den information som
avses 1 punkt 1 har mottagits eller
kontrollen fullgjorts. Om denna process
inte har avslutats senast 14 dagar efter
landningen far hamnmedlemsstaten
beslagta och avyttra fisken i enlighet med
nationella foreskrifter.
Lagringskostnaderna ska betalas av
operatorerna.

Motivering

Det dr inte mojligt att forvara firsk fisk sa ldnge i lager.

Om det tydligt framgdr att det dr operatoren som far bira kostnaderna for hamnstatens
kontroller om all nédvdindig information inte har tillhandahallits, kanske detta kan fungera
som ytterligare ett incitament for de fartyg som vill fa tilltrdde till hamnarna att bemdda sig

om att folja anmdlningsplikten.
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Andringsforslag 25

Forslag till forordning
Artikel 7 — punkt 4a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

4a. Om den fisk som avses i punkt 4 ir
firsk ska den avyttras via de sedvanliga
kanalerna. De behoriga myndigheterna
ska forvalta intikterna fran denna
forsiljning till dess att den period som
avses i punkt.4 har lopt ut.

Motivering

Farsk fisk bor sdljas inom ett antal dagar for att den inte ska bli skamd.

Andringsforslag 26

Forslag till forordning
Artikel 9 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Medlemsstaterna ska inspektera minst
15 % av alla landningar, omlastningar och
beredningar ombord som utfors i deras
hamnar av tredjelands fiskefartyg varje ar.

Andringsforslag

1. Medlemsstaterna ska inspektera minst
50 % av alla landningar, omlastningar och
beredningar ombord som utfors i deras
hamnar av tredjelands fiskefartyg varje ar.

Motivering

Eftersom samtliga fiskefartyg som registrerats i medlemsstaterna mdste inspekteras i hamn dr
det diskriminerande att endast inspektera 15 procent av fiskefartygen frdn tredjeldnder.

Andringsforslag 27

Forslag till forordning
Artikel 9 — punkt 2 —led d

Kommissionens forslag

d) Fiskefartyg som forekommer pa en
sddan forteckning dver missténkta
[UU-fartyg som har antagits av en regional
fiskeriorganisation och anmdlts 1 enlighet
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d) Fiskefartyg som forekommer pa en
sadan forteckning dver misstinkta
IUU-fartyg som har antagits av en regional
fiskeriorganisation och anmdlts 1 enlighet
med artikel 29 och som dnnu inte har
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med artikel 29. uppforts pd den gemenskapsforteckning
over IUU-fartyg som avses i artikel 26.

Motivering

Overensstimmelse med den nya artikel 4.1a.

Andringsforslag 28

Forslag till forordning
Artikel 9 — punkt 3a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

3a. Inspektionen ifraga ska omfattas av
bestimmelser och mal som pd forhand
faststiillts av kommissionen och forvaltas
och genomforas pd ett enhetligt siitt i de
olika medlemsstaterna. Varje medlemsstat
ska uppriitta en databas utifrin krav som
kommissionen faststillt, i vilken alla
inspektioner som genomforts pa
medlemsstatens territorium ska
registreras. Medlemsstaterna ska ldta
kommissionen fa tillgdng till databaserna
nér kommissionen begiir detta.

Motivering

De inspektioner som medlemsstaterna genomfor bor alla grunda sig pa samma krav och
egenskaper i syfte att undvika storningar eller godtycklighet vid undersékningen av berorda
fartyg. Kommissionen bor ddrfor objektivt faststilla kraven for denna verksamhet. Det bor
dven upprdttas en databas i varje medlemsstat, och kommissionen bor samordna denna
information till forman for ett hallbart fiske.

Andringsforslag 29

Forslag till forordning

Artikel 10
Kommissionens forslag Andringsforslag
Artikel 10 — Inspektirer utgar

1. Medlemsstaterna ska utfirda en
identitetshandling till varje inspektor.
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Inspektorerna ska medfora denna nir de
inspekterar ett fiskefartyg.

2. Medlemsstaterna ska se till att
inspektorerna utfor sitt uppdrag enligt
bestimmelserna i detta avsnitt.

Motivering

Denna artikel dr helt overflodig och kastar overdrivna misstankar over inspektorernas
arbetssdtt och insinuerar att medlemsstaterna dr sd slarviga att de inte ens utfdrdar
identitetshandlingar for sina inspektorer, vilket skulle vara ovanligt. Dessutom dr det
medlemsstaterna som dr behdriga i fragor som giller inspektérerna, inte kommissionen.

Andringsforslag 30

Forslag till forordning
Artikel 12 — punkt 1 — inledningen

Kommissionens forslag Andringsforslag
1. Inspektorer som har goda skl att tro att 1. Inspektorer som utifrdn de uppgifter
ett fiskefartyg har bedrivit [UU-fiske i som framkommit under inspektionen har
enlighet med kriterierna 1 artikel 3 ska tillriickliga skil att misstinka att ett

fiskefartyg har bedrivit [UU-fiske 1
enlighet med kriterierna 1 artikel 3 ska

Motivering

Den ursprungliga lydelsen ldmnar alldeles for stort utrymme for subjektivitet i samband med
inspektionerna, vilket urholkar de rttsliga garantierna. Om sadana garantier inte finns kan
det fd allvarliga juridiska och ekonomiska konsekvenser for hamnstaten om det i slutindan
visar sig att fartyget inte begatt nagot brott.

Andringsforslag 31

Forslag till forordning
Artikel 12 — punkt 1 —led a

Kommissionens forslag Andringsforslag
a) gbra en anteckning om Overtradelsen 1 a) gbra en anteckning om den formodade
inspektionsrapporten, overtradelsen 1 inspektionsrapporten,
RR\725319SV.doc 21/48 PE402.917v02-00
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Motivering

Overensstimmelse med den nya lydelsen pd inledningen till artikel 12.1.

Andringsforslag 32

Forslag till forordning
Artikel 12 — punkt 1 — led aa (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

aa) hindra fartyget fran att landa, omlasta
eller bereda sin fangst ombord,

Motivering

Detta led maste ldggas till i punkt 1 for att gora bestdmmelserna tydligare. Det dr nédvindigt
att hindra landning i syfte att undvika obefogade konsekvenser och eventuella kostnader.

Andringsforslag 33

Forslag till forordning
Artikel 13 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Fiskeriprodukter frin olagligt,
orapporterat eller oreglerat fiske far inte
importeras till gemenskapen.

Andringsforslag

1. Fiskeriprodukter frin olagligt,
orapporterat eller oreglerat fiske far i
enlighet med kriterierna i artikel 3 inte
importeras till gemenskapen.

Motivering

For att tydliggora exakt vad som menas med IUU-fiskeverksamhet.

Andringsforslag 34

Forslag till forordning
Artikel 13 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. For att forbudet 1 punkt 1 ska bli
effektivt far fiskeriprodukter importeras till
gemenskapen endast om de atfoljs av ett
fingstintyg som har godkénts och

PE402.917v02-00
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kontrollerats 1 enlighet med den hir
forordningen.

Motivering

(Berdr inte den svenska versionen.)

Andringsforslag 35

Forslag till forordning
Artikel 14 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Fangstdokument och eventuella
tillhérande dokument, som har godkénts

enligt bestimmelser antagna av en regional

fiskeriorganisation och som av
kommissionen har erkints som forenliga
med kraven 1 den hér forordningen, ska
godtas som fangstintyg for produkter frdn
arter for vilka sddana bestimmelser om

fingstdokumenation giller och omfattas av

kontrollkrav for medlemsstaterna vid
import 1 enlighet med artikel 17 och
bestimmelserna om avslagen import i
artikel 18.

Andringsforslag

(Beror inte den svenska versionen.)

Motivering

(Beror inte den svenska versionen.).

Andringsforslag 36

Forslag till forordning
Artikel 18 — punkt 4

Kommissionens forslag

4. Varje person ska ha ritt att 6verklaga
beslut som fattas av de behoriga
myndigheterna enligt punkterna 1 eller 2
om beslutet beror personen direkt och
personligen. Ritten att 6verklaga ska
utovas enligt den berérda medlemsstatens
bestammelser.
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Andringsforslag

4. Varje juridisk eller fysisk person ska ha
ratt att Overklaga beslut som fattas av de
behoriga myndigheterna enligt punkterna 1
eller 2 om beslutet ber6r personen direkt
och personligen. Ritten att 6verklaga ska
utovas enligt den berérda medlemsstatens
bestammelser.
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Motivering

Utéver fysiska personer kan dven juridiska personer beréras av myndigheternas beslut.

Andringsforslag 37

Forslag till forordning
Artikel 20

Kommissionens forslag Andringsforslag

Artikel 20 — Aterexport utgadr

1. Aterexport av produkter som har
importerats med ett fangstintyg i enlighet
med detta kapitel dir tilldten genom att de
behoriga myndigheterna i den
medlemsstat varifrdn dterexporten ska ske
godkiinner ett intyg om dterexport pd
begiiran av dterexportiren.

2. Intyg om dterexport ska innehdalla alla
uppgifter som krdvs enligt mallen i bilaga
11 och ska atfoljas av en kopia pd de
fangstintyg som har godtagits for import
av produkterna.

3. Medlemsstaterna ska meddela
kommissionen vilka myndigheter som dir
behoriga att godkinna och kontrollera
intyg om dterexport.

Motivering

Aven om det dir forstdeligt att man vill garantera spdarbarheten dr det inte rimligt att stéilla en
rad krav pd intyg, vilket kan medfora att det alltid dterstdar nagot intyg att komplettera,
anmdla, meddela eller skicka. Om det enligt forordningen redan kan férmodas att alla
importerade produkter har importerats eftersom de har bevisats vara lagliga, dr det inte
sdrskilt meningsfullt att ater behova bevisa samma sak i samband med en eventuell dterexport
fran gemenskapen.

Andringsforslag 38
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Forslag till forordning
Artikel 23 — punkt 3 —led b

Kommissionens forslag Andringsforslag
b) Informera flaggstaten om annulleringen b) Informera flaggstaten om annulleringen.
liksom, i forekommande fall, den stat diir
dterexport skett.
Motivering

Overensstimmelse med forslaget att stryka artikel 20 om dterexport.

Andringsforslag 39

Forslag till forordning
Artikel 23 — punkt 4 —led b

Kommissionens forslag Andringsforslag
b) Informera flaggstaten och, i b) Informera flaggstaten.
forekommande fall, den stat diir
dterexport skett.
Motivering

Overensstimmelse med forslaget att stryka artikel 20 om dterexport.

Andringsforslag 40

Forslag till forordning
Artikel 24 — rubriken

Kommissionens forslag Andringsforslag
Artikel 24 — Pastdart TUU-fiske Artikel 24 — Forfarande for att pavisa
IUU-fiske
Motivering

1 en forordning med denna rdckvidd dr det ur rdttslig synvinkel inte sdrskilt korrekt att tala
om enbart pdstddda gdrningar.
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Andringsforslag 41

Forslag till forordning
Artikel 24 — punkt 1 — inledningen

Kommissionens forslag Andringsforslag
1. Kommissionen eller ett organ som har 1. Kommissionen eller ett organ som har
utsetts av den ska sammanstélla och utsetts av den ska sammanstélla och
analysera all information om [UU-fiske analysera all information om [UU-fiske i

enlighet med kriterierna i artikel 3

Motivering

For att tydliggora exakt vad som menas med IUU-fiskeverksamhet.

Andringsforslag 42

Forslag till forordning
Artikel 24 — punkt 1 — led ba (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

ba) information om sanktioner och boter
som tillimpas mot IUU-fartyg

Motivering

Uppgifter om de sanktioner och boter som tillimpas mot IUU-fartyg bor granskas i syfte att
bedoma hur effektiva sddana dtgdrder dr.

Andringsforslag 43

Forslag till forordning
Artikel 25 — rubriken

Kommissionens forslag Andringsforslag

Artikel 25 — Misstinkt ITUU-fiske Artikel 25 — Utredning av IUU-fiske

Motivering

1 foregaende rubrik talades det om “pdstatt” fiske och i denna talas det om “misstinkt” fiske.
Det dr inte bara oklart vari skillnaden bestar, utan precis som i det foregdende fallet dr den
dndrade versionen ur juridisk synvinkel mer ldmplig och motsvarar dessutom bdttre
innehallet i artikeln.
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Andringsforslag 44

Forslag till forordning
Artikel 25 — punkt 2 — led -a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

-a) Att tillhandahdalla den information
som samlats in av kommissionen om det
misstinkta IUU-fisket samt en detaljerad
redogorelse av de skil som motiverar
uppforandet pa gemenskapens

forteckning over IUU-fartyg.

Motivering

Innan det utfirdas en officiell begdran till flaggstaten om att den ska vidta atgdrder mot
1UU-fiske, dr det nédvindigt att flaggstaten far tillgang till all dokumentation och att den
meddelas de motiv som har fatt kommissionen att identifiera fisket ifraga som IUU-fiske.

Andringsforslag 45

Forslag till forordning
Artikel 25 — punkt 2 —led ¢

Kommissionens forslag

c) Att meddela dgaren, eller 1
forekommande fall, fartygens operatorer
om foljderna av att ett fartyg hamnar pa
Europeiska gemenskapens forteckning dver
[UU-fartyg enligt artikel 36. Flaggstaterna
ska ocksa uppmanas att lamna information
till kommissionen om fartygets dgare eller,
1 forekommande fall, operatdrer sé att
dessa personer vid behov kan horas 1
enlighet med artikel 26.3.

Andringsforslag

c) Att meddela dgaren, eller i
forekommande fall, fartygens operatorer
om foljderna av att ett fartyg hamnar pa
Europeiska gemenskapens forteckning dver
[UU-fartyg enligt artikel 36. Flaggstaterna
ska ocksad uppmanas att [dmna information
till kommissionen om fartygets dgare eller,
1 forekommande fall, operatdrer sa att
dessa personer kan horas 1 enlighet med
artikel 26.3.

Motivering

Man kan inte avskaffa rdtten att bli hord.
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Andringsforslag 46

Forslag till forordning
Artikel 26 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Kommissionen ska uppritta Europeiska
gemenskapens forteckning dver
IUU-fartyg. Ett fartyg ska foras upp i
forteckningen om det, efter det att atgérder
har vidtagits mot fartyget i enlighet med
artiklarna 24 och 25, finns mer information
som har samlats in enligt den hér
forordningen om att fartyget har bedrivit
IUU-fiske, utan att dess flaggstat har
vidtagit effektiva atgérder for att stoppa
detta.

Andringsforslag

1. Kommissionen ska uppritta Europeiska
gemenskapens forteckning dver
IUU-fartyg. Ett fartyg ska foras upp i
forteckningen om det, efter det att atgarder
har vidtagits mot fartyget i enlighet med
artiklarna 24 och 25, finns mer information
som har samlats in enligt den hér
forordningen om att fartyget har bedrivit
IUU-fiske i enlighet med kriterierna i
artikel 3 utan att dess flaggstat har vidtagit
effektiva atgérder for att stoppa detta.

Motivering

For att tydliggéra exakt vad som menas med [UU-fiskeverksamhet.

Andringsforslag 47

Forslag till forordning
Artikel 26 — punkt 1a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

la. Kommissionen ska meddela
flaggstaten att ett fartyg har uppforts pa
gemenskapens forteckning dver
1UU-fartyg och ska i detalj anges skiilen
till varfor fartyget ifraga uppforts pa
listan.

Motivering

Utover fartygets dgare och operator bor flaggstaten informeras om att ett av dess fartyg
kommer att uppforas pd forteckningen over IUU-fartyg, i synnerhet som det senare kommer
att stdllas krav pa flaggstaten att vidta atgdarder pa omrddet.

Andringsforslag 48
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Forslag till forordning
Artikel 26 — punkt 4a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

4a. Om en fartygsdigare har ett fartyg som
dr uppfort pda gemenskapens forteckning
over IUU-fartyg mdste en noggrann
inspektion ske av fartygsigarens samtliga

fartyg.
Andringsforslag 49
Forslag till forordning
Artikel 28 — punkt 1 —led h
Kommissionens forslag Andringsforslag
h) dag da fartyget forsta gangen fordes upp h) dag da fartyget forsta gangen fordes upp
pa IUU-forteckningen, pa EU:s IUU-forteckning och, i

forekommande fall, dag dd fartyget for
forsta gangen fordes upp pa en eller flera
regionala fiskeriorganisationers
1UU-forteckning,

Motivering
Uppforandet av ett fartyg pd en IUU-forteckning som forvaltas av en regional
fiskeriorganisation bor ocksd finnas med i informationen.
Andringsforslag 50

Forslag till forordning
Artikel 28 — punkt 1 — led ia (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

ia) de tekniska specifikationerna for det
berorda fartyget.

Motivering

De tekniska specifikationerna behovs likasd for att fartyget ska kunna identifieras korrekt.

Andringsforslag 51
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Forslag till forordning
Artikel 28 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Kommissionen ska vidta alla de atgirder
som krévs for att se till att Europeiska
gemenskapens forteckning 6ver [UU-fartyg
sprids, bland annat genom att ldgga den pa
webbplatsen for generaldirektoratet for
fiske.

Andringsforslag

2. Kommissionen ska offentliggora
gemenskapens forteckning dver
1UU-fartyg i Europeiska unionens
officiella tidning och ska vidta alla de
atgirder som kravs for att se till att
Europeiska gemenskapens forteckning over
[UU-fartyg sprids, bland annat genom att
ligga den pa webbplatsen for
generaldirektoratet for fiske.

Motivering

Pa detta sdtt garanterar man att det under alla omstdndigheter ar mojligt att hitta

forteckningen i en specifik officiell publikation.

Andringsforslag 52

Forslag till forordning
Artikel 30 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Kommissionen ska i enlighet med artikel
52 kartldgga de stater den anser vara icke-
samarbetande stater nir det géller
bekdmpning av IUU-fiske.

Andringsforslag

1. Kommissionen ska i enlighet med artikel
52 kartldgga de stater den anser vara icke-
samarbetande stater ndr det géller
bekdmpning av IUU-fiske, med
utgangspunkt i tydliga, genomblickbara
och objektiva kriterier.

Motivering

Alla former av ldnderforteckning som skulle kunna fa langtgdende konsekvenser mdste
uppridttas pd grundval av tydliga och objektiva kriterier.

Andringsforslag 53
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Forslag till forordning
Artikel 30 — punkt 6 — led ba (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

ba) Om den berorda staten har varit
foremadl for handelsbegrinsande dtgiirder
for fiskeriprodukter antagna av en
regional fiskeriorganisation.

Motivering

Detta dr ett viktigt overvigande vid kartliggningen av linder. ICCAT har t.ex. identifierat
flertalet ldnder frdn vilka det inte borde ske import av olika tonfiskprodukter da deras fartyg
bedrev IUU-verksamhet.

Andringsforslag 54

Forslag till forordning
Artikel 30 — punkt 7

Kommissionens forslag Andringsforslag
7. Om sa ér lampligt, ska sérskilda 7. Om sa ér lampligt, ska sérskilda
begriansningar for utvecklingslénder, begrinsningar for utvecklingslénder,
sarskilt ndr det géller 6vervakning och sarskilt nér det géller 6vervakning och
kontroll av fiskeverksamhet, beaktas vid kontroll av fiskeverksamhet, beaktas vid
tillimpning av den hér artikeln. tillimpning av den hér artikeln.

Kommissionen ska inom tre mdnader
efter att denna forordning har triitt i kraft
offentliggora en analys av de troliga
konsekvenserna av forordningen for
utvecklingslinderna och ligga fram ett
forslag till finansiering av sdrskilda
program for att stodja forordningens
tillimpning och undanrdja eventuella
negativa konsekvenser.

Motivering

Forslaget kommer att fa avsevdrda konsekvenser for utvecklingslinderna, och kommissionen
har lovat att hjdlpa till i detta avseende. Detta dndringsforslag kréiver att kommissionen
ldgger fram ett sdrskilt forslag.

Andringsforslag 55
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Forslag till forordning
Artikel 34

Kommissionens forslag

Kommissionen ska vidta alla nédvindiga
atgdrder for att se till att forteckningen
over icke-samarbetande stater sprids, utan
att bryta mot eventuella
sekretessbestimmelser, bland annat genom
att 14gga den pa webbplatsen for
generaldirektoratet for fiske. Forteckningen
ska uppdateras regelbundet och
kommissionen ska uppritta ett system som
automatiskt skickar uppdateringarna till
medlemsstaterna, de regionala
fiskeriorganisationerna och andra
medlemmar 1 det civila samhaéllet som
begér det. Kommissionen ska dessutom
sanda forteckningen over icke-
samarbetande stater till FN:s livsmedels-
och jordbruksorganisation (FAO) och till
de regionala fiskeriorganisationerna i syfte
att oka Europeiska gemenskapens
samarbete med dessa organisationer for att
forebygga, motverka och undanroja
IUU-fiske.

Andringsforslag

Kommissionen ska offentliggira
forteckningen éver icke-samarbetande
stater i Europeiska unionens officiella
tidning och ska vidta alla nodvéandiga
atgirder for att se till att denna forteckning
sprids, bland annat genom att ligga den pa
webbplatsen for generaldirektoratet for
fiske, utan att bryta mot eventuella
sekretessbestimmelser. Forteckningen ska
uppdateras regelbundet och kommissionen
ska uppritta ett system som automatiskt
skickar uppdateringarna till
medlemsstaterna, de regionala
fiskeriorganisationerna och andra
medlemmar 1 det civila samhaéllet som
begér det. Kommissionen ska dessutom
sdnda forteckningen over icke-
samarbetande stater till FN:s livsmedels-
och jordbruksorganisation (FAO) och till
de regionala fiskeriorganisationerna i syfte
att 6ka Europeiska gemenskapens
samarbete med dessa organisationer for att
forebygga, motverka och undanrdja
IUU-fiske.

Motivering

Pa detta sdtt garanterar man att det under alla omstindigheter dr mojligt att hitta
forteckningen i en specifik officiell publikation. Frasen om sekretessbestimmelser har flyttats
i ett forsok att gora det klart att dessa bestimmelser gdller alla former av offentlighet.

Andringsforslag 56

Forslag till forordning
Artikel 36 — led ha (nytt)

Kommissionens forslag
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Andringsforslag

ha) Medlemsstaterna ska viigra att tillita
export av IUU-fartyg som for deras flagg.
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Motivering

Det bor inte vara mdjligt for en fartygsdgare i EU att komma undan féljderna av att vara
dgare till ett listat fartyg bara genom att byta flagg.

Andringsforslag 57

Forslag till forordning
Artikel 36 — led ja (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 58

Forslag till forordning
Artikel 37 —led h

Kommissionens forslag

h) Medlemsstaterna ska informera
importorer, omlastare, kopare, leverantorer
av utrustning, banker och operatdrer som
tillhandahéller andra tjanster om de risker
som &r forenade med att gora affarer som
ror fiskeriverksamhet med medborgare i
sadana stater.

Andringsforslag

ja) Medlemsstaterna far inte i ndgot fall

bevilja stid eller bidrag till IUU-fartyg.

Andringsforslag

h) Varje medlemsstat ska informera
importorer, omlastare, kopare, leverantorer
av utrustning, banker och operatdrer som
tillhandahéller andra tjanster, som har sitt
sdte i medlemsstaten, om de risker som ar
forenade med att gora affdarer som ror
fiskeriverksamhet med medborgare 1
sadana stater.

Motivering

Det mdste tydligt framgd vem som informerar vem.

Andringsforslag 59

Forslag till forordning
Artikel 37 — led i

Kommissionens forslag

1) Kommissionen ska foreslé att eventuella
gillande bilaterala fiskeavtal eller
partnerskapsavtal om fiske med sddana
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Andringsforslag

1) Kommissionen ska foreslé att eventuella
gillande bilaterala fiskeavtal eller
partnerskapsavtal om fiske med saddana
stater sdgs upp om det i avtalstexten ifriga
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stater sags upp. ingdr dtaganden om att bekimpa
1UU-fiske.

Motivering

Uppsdgningen av ett avtal mdste vara knuten till omrdden som har 6verenskommits inom
ramen for detta avtal. I annat fall kan kommissionen anvinda sig av andra instrument.

Andringsforslag 60

Forslag till forordning
Artikel 41 —led a

Kommissionens forslag Andringsforslag
a) de verksamheter som anses utgora a) de verksamheter som anses utgora
[UU-fiske enligt artikel 3, [UU-fiske enligt artikel 3 och som dr

samlade i forteckningen i bilaga (...)
om “Allvarliga évertridelser”,
Motivering

1 artikel 3 faststdlls enbart kriterier, som for 6vrigt dr alltfor vida i vissa fall. Det mdste med
storre noggrannhet anges vilka verksamheter som kan anses utgora IUU-fiske och pa vilka
omrdden.

Andringsforslag 61

Forslag till forordning
Artikel 43 — punkt 1

Kommissionens forslag Andringsforslag
1. Medlemsstaterna ska se till att en fysisk 1. Medlemsstaterna ska se till att en fysisk
person som har begétt en allvarlig person som har begétt en allvarlig
overtradelse eller en juridisk person som overtriadelse eller en juridisk person som
kan hallas ansvarig for en allvarlig kan hallas ansvarig for en allvarlig
overtridelse bestraffas med effektiva, overtridelse bestraffas med effektiva,
proportionella och avskrackande proportionella och avskriackande
sanktioner, som ska innefatta boter pa administrativa sanktioner, som ska
minst 300 000 euro for fysiska personer innefatta boter pa minst 300 000 euro for
och minst 500 000 euro for juridiska fysiska personer och minst 500 000 euro
personer. for juridiska personer.
PE402.917v02-00 34/48 RR\725319SV.doc



Motivering

I den ursprungliga lydelsen gors det ingen skillnad mellan administrativa och straffrdttsliga
sanktioner, vilket dr allvarligt med tanke pd att det fortfarande rader rittslig osdkerhet nér
det gdller kommissionens befogenheter ifraga om straffrdttsliga sanktioner och det samtidigt
finns medlemsstater vars lagstifiningssystem inte gor det mojligt att utdoma straffrdttsliga
sanktioner i fiskefrdagor.

Andringsforslag 62

Forslag till forordning
Artikel 43 — punkt 2a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

2a. Medlemsstaterna fdr dven viilja
straffrittsliga sanktioner forutsatt att
beloppet for dessa minst motsvarar
beloppet for de administrativa
sanktionerna.

Motivering

Oaktat synpunkterna i motiveringen till dndringsforslaget till punkt 1, dr det ldmpligt att dven
ldmna oppet for mojligheten att tillimpa straffrdttsliga sanktioner om lagstifiningssystemet i
berord medlemsstat tilldter detta.

Andringsforslag 63

Forslag till forordning
Artikel 45a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

Artikel 45a — Andra dtfoljande sanktioner

De sanktioner som avses i detta kapitel
ska dtfoljas av andra sanktioner eller
dtgdrder, i synnerhet

a) ett tillfdlligt forbud som ska vara minst
under hela programplaneringsperioden,
eller ett permanent forbud mot tilltriide till
offentligt stod eller bidrag,

b) dterbetalning av offentligt stod eller
bidrag som IUU-fartyg har erhdllit under
finansieringsperioden ifriga.
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Motivering

1UU-fartyg ska inte fa tillgang till offentligt stod eller bidrag under en period som motsvarar
minst hela den operativa programperioden. Det maste ocksa bli obligatoriskt att stryka fartyg
fran forteckningen over bidragsberdittigade mottagare sa att skattebetalarna inte
subventionerar fartyg och operatorer som domts for brottslig verksamhet. Skattemedel bor
inte finansiera IUU-fartyg, och fartyg som har fdtt skattemedel under den operativa
programperioden bor betala tillbaka dessa medel.

Andringsforslag 64

Forslag till forordning
Artikel 53 — punkt -1 (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

-1. Under det forsta dret efter att denna
forordning triitt ikraft ska det vart sjiitte
mdnad genomforas kontroller for att
avgora hur forberedda medlemsstaterna
ar for att fullt ut folja forordningens
bestimmelser; om det konstateras fall av
overtrddelser kan de berorda
medlemsstaterna tvingas gora nédviindiga
Jjusteringar.

Motivering
Fullstindigt genomforande av de foreslagna bestimmelserna kommer att krdva att det gors
ldmpliga justeringar i enskilda medlemsstater med avseende pa nationell lagstifining,
kontrollsystem, finansieringsbehov, utbildningsbehov, etc.

Andringsforslag 65

Forslag till forordning
Bilaga 11

Kommissionens forslag Andringsforslag

Denna bilaga utgdr.

Motivering

Overensstimmelse med forslaget att stryka artikel 20.
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MOTIVERING

Olagligt, orapporterat och oreglerat fiske (IUU-fiske) ér ett allvarligt och vidxande problem
vérlden over. Orsakerna till I[UU-fisket och dess betydelse samt atgérder som vidtagits (och
inte vidtagits) av EU och det internationella samfundet diskuterades i det forsta
Aubertbetdnkandet!. I detta betidnkande stillde parlamentet en rad krav:
e Forbittrat genomforande av bestimmelserna 1 den gemensamma fiskeripolitiken for att
minska [TU-fiske med EU-fartyg (punkt 8).
e Forbud mot handel med IUU-fiskeriprodukter fran olagligt, orapporterat och oreglerat
fiske (punkt 14 ii).
e Upprittande av ett gemenskapsregister 6ver [UU-fartyg (punkt 18, andra strecksatsen).
o (Gemensamma ldgsta straffsatser for overtradelser (punkt 18, tredje strecksatsen).
e Krav pd att fiskefdngstens réttsliga ursprung kan bevisas innan den lastas av 1 EU:s
hamnar eller importeras till EU (punkt 18, sjétte strecksatsen).
e Fo6rbud mot intrdde 1 EU:s hamnar f6r [UU-fartyg och deras fiskeriprodukter (punkt 20).
e Importorer, transportorer osv. uppmanas att inte handla med fisk som fangats av
[UU-fartyg (punkt 20).
Dessa krav fick ett brett stod dver partigranserna i1 savél fiskeriutskottet som parlamentet.

Kommissionen svarade snabbt genom att uppritta ett aktuellt och omfattande forslag till
forordning for att motverka IUU-fiske, oavsett var det forekommer. Forslaget fortjdnar
parlamentets helhjirtade stod eftersom det till stor del bygger pa de krav parlamentet sjilvt
stallt. Om forslaget antas i dess nuvarande form kommer gemenskapen att ligga i framkanten 1
friga om internationella insatser for att undanrdja IUU-fiske och ddrmed kunna utéva
patryckningar pa de stater som tillater att deras fartyg bedriver [UU-fiske. Med tanke pa
gemenskapens framskjutna stéllning som en av de storsta fiskemakterna och den storsta
marknaden 1 vérlden har EU ett tydligt ansvar att ligga i1 framkanten.

Forslaget dr komplext, men de viktigaste delarna innebér foljande:

e Upprittande av en forteckning over fartyg (bade fartyg som for EU-flagg och fartyg
fran tredjeland) som bedriver IUU-fiske.

e Ett system for hamnstatskontroll som forbjuder tilltrade av IUU-fartyg fran tredjeland.

e FEtt forbud mot import av IUU-fiskeriprodukter genom ett krav pd fangstintyg av
flaggstaten som visar att fiskeriprodukterna ar lagliga.

¢ Inrittande av ett varningssystem pd gemenskapsniva om det finns misstanke om att
[UU-fiske forekommer.

e Forbud mot import av fiskeriprodukter fran ldnder som identifierats som
icke-samarbetande nér det géller EU-systemet.

e Detaljerade bestimmelser om vilka dtgdrder som ska vidtas 1 var och en av de
ovanstdende situationerna.

' A6-0015/2007, Betinkande om genomforandet av EU:s handlingsplan avseende olagligt, orapporterat och
oreglerat fiske, Europaparlamentets resolution av den 15 februari 2007 (P6_TA(2007)0044).

RR\725319SV.doc 37/48 PE402.917v02-00

SV



SV

Det dr uppenbart att det finns ett behov av att garantera att detta forslag dr helt kompatibelt
med kontrollférordningen' (som kommer att behandlas i ett nytt forslag till rddets forordning i
oktober 2008).

Kontroversiella aspekter av forslaget

Det finns tre huvudsakliga aspekter som kan uppfattas som kontroversiella — féorordningens
tillimpningsomrade, fangstintyget och harmonisering av straffsatser.

1. Forordningens tillimpningsomrade
Frégan dr om forordningen ska omfatta fartyg som for EU-flagg eller endast tredjelands fartyg.

Det dr uppenbart att gemenskapens egna fartyg och operatdrer méste omfattas av samma
bestammelser som andras fartyg och operatérer. Medlemsstaterna och delar av industrin
hivdar att EU-fartyg redan ar reglerade enligt bestimmelserna i den gemensamma
fiskeripolitiken och att de dirfor skiljer sig avsevért frin fartyg fran andra ldnder. Detta dr
detsamma som att sdga att vi dr béttre &n alla andra. Det finns flera orsaker till att denna
standpunkt inte &r hallbar.

For det forsta har andra ldnder bestimmelser for fiskerihantering, och dessa dr ofta mycket
detaljerade och ibland mycket strangare &n EU:s bestimmelser. Ndgra av de mer detaljerade
bestimmelserna finns i Norge, Island, Kanada, Australien och andra ldnder. Det &r inte bara
EU som reglerar fisket.

For det andra hjélper delar av EU:s fiskeindustri och vissa medlemsstater till att sprida myten
om att EU-fartyg dr mer strangt kontrollerade &n fartyg frén andra ldnder. Den senaste
rapporten fran Europeiska revisionsritten? visar tydligt i vilken omfattning medlemsstaterna
underlater att tillimpa den gemensamma fiskeripolitiken. EU:s kultur priglas inte av
laglydighet, vilket till och med industrin har erkdnt. Revisionsréttens rapport har fatt en bred
spridning, och andra ldnder 4r nu vdl medvetna om vad som sker inom EU.

Skandalerna med blafenad tonfisk, torsk i Barents hav och Ostersjén samt tandnoting r ndgra
av de storsta skandalerna med IUU-fiske. I samtliga dessa har EU varit involverat nér det
giller fartyg, operatorer eller importorer. Ddrmed dr EU dr djupt involverat i flera forekomster
av IUU-fiske och har haft en rad olika roller. Vissa lander sdsom Kina, Korea och ldnderna
med bekviamlighetsflagg gor inte mycket for att inforliva reglerna, men samtidigt finns det
manga lander som betraktar gemenskapen som en del av problemet med IUU, snarare 4n som
nigon som foregdr med gott exempel.

I Rédets forordning (EEG) nr 2847/93 av den 12 oktober 1993 om inférande av ett kontrollsystem for den
gemensamma fiskeripolitiken.
2 Sérskild rapport nr 7/2007 (EUT C 317, 28.12.2007).
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Vid det offentliga samridet fore presentationen av forslaget krivde Rddgivande kommittén
for fiske och vattenbruk (ACFA) att icke-diskriminerande atgérder vidtas vid hanteringen av
[UU-fiske.!

Om EU-fartygen inte omfattas av bestimmelserna 1 [UU-forordningen kommer andra ldnder
med rétta att hivda att EU ger sig sjélvt tillatelse att utova [UU-fiske samtidigt som man
kritiserar andra.

For det tredje skulle EU, om man bestammer sig for att tillimpa olika system och villkor for
IUU-verksamhet pd EU-fartyg och fartyg fran tredjeland, vara diskriminerande enligt
Virldshandelsorganisationens (WTO) bestaimmelser. En av de konsekvenser som drabbar
fartyg som anges pd forteckningen 6ver IUU-fartyg ér ett forbud mot import av fisk fran dessa
fartyg, med andra ord ett handelshinder. Om gemenskapen forsoker inféra handelshinder for
produkter fran andra ldnder enligt dtgérder som man sjélv inte omfattas av strider detta
uppenbart mot Varldshandelsorganisationens bestimmelser om icke-diskriminering.
Gemenskapen kan och maste inta en sddan stéllning att man har rétt att vidta atgarder mot
tredjeland som fortsitter att bedriva IUU-fiske.

2. Straffsatser som ska tilldmpas

For narvarande rader det stora skillnader nir det géller vilka sanktioner som tillimpas av de
olika medlemsstaterna, och bade kommissionen och revisionsritten har konstaterat att boterna
inte verkar avskrackande. Parlamentet har dessutom sedan ldnge kravt att den enkla kostnaden
for att bedriva verksamhet ersétts av harmoniserade straffsatser som ar tillrickligt harda for att
verka avskriackande.?

Medlemsstaterna havdar att utdémandet av straffréttsliga sanktioner faller inom deras
befogenhet, men i en dom fran Europeiska gemenskapernas domstol® nyligen konstaterades
det att gemenskapen kan kriva att medlemsstaterna utdomer straffrittsliga pafoljder samtidigt
som straffets karaktér eller straffgraden avgors av medlemsstaterna. Detta giller emellertid
straffréttsliga sanktioner. I forslaget krivs inte straffrittsliga pafoljder, men man forsoker
faststilla att de maximibdter som kan utdomas ér rimliga och avskrackande. Dessutom
diskrimineras vissa fiskare inom EU om straffsatserna kraftigt skiljer sig at.

For att denna forordning ska kunna genomforas pa rétt siatt kommer det att krivas en
integrering pa gemenskapsniva av de tjénster som ansvarar for inspektion och kontroll,
déribland upprittandet av en kar av gemenskapsinspektorer. I denna aspekt av den
gemensamma fiskeripolitiken har subsidiariteten uppenbarligen inte medfort att den grad av
laglydighet som krivs har kunnat uppnas.

I ACFA — EP(07)38, Bryssel, den 30 mars 2007. ACFA:s yttrande om en ny strategi frin kommissionen for
kampen mot olagligt, orapporterat och oreglerat fiske (IUU).

2 Se till exempel betankanden A5-0228/2002 (Attwooll), A5-0470/2001 (Miguelez Ramos) och A4-0298/1997
(Fraga Estevez).

3 Mal C-440/05, kommissionen mot radet, dom av den 23 oktober 2007.
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Eftersom IUU-fartyg tenderar att vara koncentrerade pd de mest lonsamma formerna av fiske
(blafenad tonfisk, torsk) maste de sanktioner som kan utdomas vara tillrickligt strdnga for att
verka avskriackande.

3. Fangstintyg

Féngstintyget mdjliggor mycket battre sparbarhet for fiskeriprodukterna och skulle déarfor
vara ett viktigt verktyg inom forordningen. Det har beskrivits som alltfor komplicerat, men
fisket 1 dagens globaliserade viarld dr en mycket komplicerad verksamhet dir fisken fardas
over hela vérlden mellan den tidpunkt da den fingas och den tidpunkt d4 den siljs till
slutkunden. Genom att fisken passerar ménga grénser, hamnar och flygplatser ges manga
mdjligheter att blanda laglig och olaglig fisk och ddrmed “tvitta” fisk som fangats genom
IUU-fiske. Ett effektivt och omfattande sparbarhetssystem dr nddvandigt for att minimera
tvitten av fiskefangster.

Flera medlemsstater insisterar pa att intyget inte far bli ett handelshinder eftersom EU behover
fisk for dess bearbetningsindustri och marknad. De vill inte att intygssystemet ska paverka
tillgdngen pa fisk inom EU. Inom viss fiskeverksambhet, till exempel den som ndmns ovan
(bléfenad tonfisk, torsk osv.) dr procentsatsen IUU-fisk mycket hog. Ibland uppgér den till
hilften av den totala fangsten eller &nnu mer, och delar av EU:s industri har gynnats av detta.
Darfor méste det vara mojligt att genom sparbarhetssystemet ingripa pa marknaden eftersom
systemet annars inte fyller ndgon funktion. Dessutom kommer inte merparten av fisken som
fors in 1 EU frén fiskeriverksamhet for vilken anvéndningen av dessa intyg skulle vara
betungande. Diremot skulle intygen gora det mdjligt att identifiera [IUU-fiske inom annan
fiskeriverksamhet.

Kommissionen, medlemsstaterna och industrin maste samarbeta for att skapa ett system som
ar bade effektivt och funktionellt samtidigt som den administrativa bordan blir sé lag som
mdjligt. Fangstintyget maste emellertid dven fortsédttningsvis vara en viktig del av
forordningen, annars blir systemet bara en ytlig foreteelse utan verklig inverkan pa IUU-fisket.

Utvecklingsliander

Manga utvecklingslédnder saknar de resurser (ekonomiska, logistiska, administrativa,
manskliga osv.) som krivs for att uppfylla de manga dvervaknings- och intygskraven i
forslaget till forordning och som de maste uppfylla for att fa tilltrdde till EU-marknaden. P4
hégnivakonferensen om undanrdjandet av IUU-fiske som anordnades i Lissabon i

oktober 2007 sade manga samarbetspartner fran utvecklingsldnderna att de ville bidra till
kampen mot IUU-fiske, men att de beh6vde hjalp med detta.

Forslaget utger sig for att stodja det hér behovet (artikel 30), men innehéller inga konkreta
initiativ. Kommissionen méste samarbeta med dessa lander och genomfora ett brett samrad
med bade deras regeringar och deras fiske- och bearbetningsindustrier (och inte bara med de
lander som EU har undertecknat partnerskapsavtal om fiske med) for att gora det mojligt for
dem att inrdtta lampliga 6vervakningsprogram och sparbarhetssystem sé att de inte nekas
tilltrade till gemenskapen som exportmarknad. Vissa utvecklingsldnder har utvecklat och
utvecklar egna handlingsplaner mot IUU-fiske i1 enlighet med FAQ:s internationella
handlingsplan for att forebygga, motverka och undanrgja IUU-fiske. Gemenskapen
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(kommissionen i1 samarbete med medlemsstaterna) bor hjdlpa dessa lander att faststélla sina
behov och sedan forsoka tillgodose dem.

Samrad och samarbete

Vidareutvecklingen av gemenskapens kontrollsystem, ddribland bade denna férordning och
oversynen av kontrollférordningen, kommer att kriva ett brett samarbete mellan
gemenskapens institutioner, medlemsstaterna, de regionala radgivande ndmnderna och andra
berorda parter, déribland industrin och konsumenterna, nér det géller att sammanstélla och
sprida information.

En langsiktig strategi

Om detta forslag antas i dess nuvarande form kommer EU, vilket konstateras ovan, bli
ledande 1 den globala kampanjen mot [UU-fiske. Inte ens gemenskapen kan dock klara av
detta pé egen hand. Den behdver samarbetspartner. Dérfor dr det nddvéndigt att intensifiera
arbetet genom regionala fiskeriorganisationer och andra internationella forum for att
bestimmelser liknande de som finns i detta forslag ska kunna antas globalt, av andra lander
eller internationella organ.

Om denna process leder till resultat kan EU verkligen hdvda att man effektivt bekampar
IUU-fiske.
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YTTRANDE FRAN UTSKOTTET FOR INTERNATIONELL HANDEL

till fiskeriutskottet

over upprittande av ett gemenskapssystem for att forebygga, motverka och undanrgja olagligt,
orapporterat och oreglerat fiske
(KOM(2007)0602 — C6-0454/2007 — 2007/0223(CNY))

Foredragande: Daniel Varela Suanzes-Carpegna

KORTFATTAD MOTIVERING

Olagligt, orapporterat och oreglerat fiske (IUU) ér ett av de vérsta hoten mot fiskbestdndens
och den marina biologiska méingfaldens hallbarhet. Detta forslag frdn kommissionen &r dérfor
mycket vilkommet.

Eftersom Europeiska gemenskapen ér véirdens storsta marknad och framsta importdr av
fiskeprodukter dr det 1 hogsta grad gemenskapens ansvar att infora ett system som hindrar
olagligt, orapporterat och oreglerat fiske och, vilket &r lika viktigt, handel med sadan fisk. Det
ar dock av yttersta vikt att ett sddant system Overensstimmer med multilaterala och bilaterala
internationella forpliktelser.

Huvudsyftet med ett certifieringssystem maste vara att astadkomma spérbarhet. Det maste bli
mdjligt att spara en viss produkt hela véigen fran fangst till slutdestination genom hela
leveranskedjan.

En stor del av IUU-fisket sker antingen pa internationellt vatten eller i vatten som tillhor
utvecklingslidnder, dér fisken kan lossas. For att systemet ska bli effektivt bor stod kunna ges
till utvecklingsldnder. Medlemsstaterna och kommissionen bdr inse att bistind kommer att
behovas for att hjélpa utvecklingsldnderna att kunna efterleva europeiska och internationella
bestimmelser. Man skulle kunna erbjuda ekonomiskt stdd, liksom utbildningsprogram. Det
skulle dven innebdra att man undviker att skapa icke-tariffara handelshinder.
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ANDRINGSFORSLAG

Utskottet for internationell handel uppmanar fiskeriutskottet att som ansvarigt utskott infoga

foljande andringsforslag 1 sitt betdnkande:

Kommissionens forslag!

Parlamentets dndringar

Andringsforslag 1
Skail 2a (nytt)

(2a) For att overensstimma med WTO:s
regler och nationell behandling bor
ingenting i denna forordning resultera

i diskriminerande behandling med
avseende pd dtgdrder som vidtas for att
bekimpa IUU-fiske.

Motivering

For att inte strida mot WTO:s forpliktelser bor dessa forpliktelser ndmnas dven i artikel 1.

Andringsforslag 2

(13) Fiskeriprodukter fran TUU-fiske bor
inte f importeras till gemenskapen. For att
detta forbud ska kunna bli effektivt och
verkligen leda till att alla importerade
produkter har skordats 1 enlighet med bade
internationella regler om bevarande och
forvaltning, och eventuella andra regler som
giller fiskefartyget i frdga, bor ett
certifieringssystem inforas for all import av
fiskeriprodukter till gemenskapen.

Skl 13

(13) Fiskeriprodukter fran IUU-fiske bor
inte f4 importeras till gemenskapen. For att
detta forbud ska kunna bli effektivt,
spdrbarhet garanteras och dtgirderna
verkligen leda till att alla importerade
produkter har skordats i enlighet med bade
internationella regler om bevarande och
forvaltning, och eventuella andra regler som
giller fiskefartyget i fraga, bor ett
certifieringssystem inforas for all import av
fiskeriprodukter till gemenskapen.

Motivering

Detta specifika mdl bér ndmnas.

! Annu ej offentliggjort i EUT.
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Andringsforslag 3

Skal 14

(14) Gemenskapen bor beakta (14) Gemenskapen bor beakta
utvecklingsldndernas utvecklingslédndernas samtliga
kapacitetsbegriansningar att genomfora kapacitetsbegransningar att genomfora
certifieringssystemet. certifieringssystemet. och hjilpa dem att

undvika mdéjliga icke-tariffira

handelshinder.

Motivering

Det rdcker inte att endast beakta kapacitetsbegrinsningar om certifieringssystemet ska

fungera fullt ut.
Andringsforslag 4
Skél 14a (nytt)
(14a) Stod kan goras tillgingligt bl.a. i
Jorm av ekonomiskt stod och tekniskt
bistand och utbildningsprogram.
Andringsforslag 5
Skal 34
(34) Medlemsstaterna och kommissionen (34) Medlemsstaterna och kommissionen
maste samarbeta med varandra och med maste samarbeta, samordna och utbyta
tredjeland for att se till att [IUU-fiske utreds biista metoder med varandra och med
grundligt och att atgdrderna i den hér tredjeland for att se till att [UU-fiske utreds
forordningen kan tillimpas. Ett system for grundligt och att atgirderna i den har
Omsesidigt bistdnd bor upprittas for att forordningen kan tillampas. Ett system {or
forbattra den typen av samarbete. omsesidigt bistand bor uppréttas for att

forbattra den typen av samarbete.

Motivering

Aven samordning och utbyte av béista metoder behévs.

Andringsforslag 6
Skal 37
(37) I denna f6rordning ses [UU-fiske som (37) I denna forordning ses IUU-fiske som
brott mot tillimpliga lagar och andra brott mot tillimpliga lagar och andra
forfattningar, eftersom de kraftigt forfattningar, eftersom de kraftigt
PE402.917v02-00 44/48 RR\725319SV.doc

SV



undergriaver mojligheten att uppnd malen
med bestimmelserna och dventyrar
hallbarheten for de berdrda bestdnden och
bevarandet av den marina miljon. Med tanke
pa dess begransade tillimpningsomrade
maste den hér férordningen komplettera
radets forordning 2847/93 som upprittar den
grundliaggande ramen for kontroll och
Overvakning av fiskeverksamhet inom ramen
for den gemensamma fiskeripolitiken. Den
hér forordningen skirper reglerna

1 forordning 2847/93 nir det géller
inspektioner 1 hamn av tredjelands fartyg
(artikel 28 e—g), som nu avskaffas och
ersitts med bestimmelserna for inspektioner
1 hamn i kapitel II i den hér forordningen.

I kapitel X i den hér forordningen foreskrivs
ocksa sanktioner som géller sérskilt for
[UU-fiske. Bestimmelserna 1 forordning
2847/93 om sanktioner (artikel 31) fortsitter
séledes att gélla for andra dvertriddelser av
den gemensamma fiskeripolitiken &n dem
som foreskrivs i den hér forordningen.

undergriaver mojligheten att uppna mélen
med bestdmmelserna och dventyrar
levnadsvillkoren for de fiskare som verkar
lagenligt, héllbarheten for branschen och de
berdrda bestanden och bevarandet av den
marina miljon. Med tanke pd dess
begrinsade tillimpningsomrade maste den
hér forordningen komplettera radets
forordning 2847/93 som upprittar den
grundldggande ramen for kontroll och
overvakning av fiskeverksamhet inom ramen
for den gemensamma fiskeripolitiken. Den
hér forordningen skérper reglerna 1
forordning 2847/93 nér det giller
inspektioner 1 hamn av tredjelands fartyg
(artikel 28 e—g), som nu avskaffas och
ersitts med bestimmelserna for inspektioner
1 hamn i kapitel II i den hér férordningen. I
kapitel X 1 den hér forordningen foreskrivs
ocksa sanktioner som géller sérskilt for
[UU-fiske. Bestimmelserna 1 forordning
2847/93 om sanktioner (artikel 31) fortsdtter
saledes att gilla for andra overtradelser av
den gemensamma fiskeripolitiken &n dem
som foreskrivs i den hér forordningen.

Motivering

Vad det dr som dventyras mdste framgd.

Andringsforslag 7
Artikel 1, punkt 2

2. I detta syfte ska varje medlemsstat vidta
nddvindiga atgérder 1 enlighet med
gemenskapslagstiftningen for att se till att
systemet blir effektivt. Den ska stélla
tillrackliga medel till sina behoriga
myndigheters forfogande, sa att de kan
utfora sina uppgifter enligt denna
forordning.

2. I detta syfte ska varje medlemsstat vidta
nddvindiga atgirder 1 enlighet med
gemenskapslagstiftningen och bdde
multilaterala och bilaterala internationella
forpliktelser for att se till att systemet blir
effektivt. Den ska stélla tillrackliga medel
till sina behoriga myndigheters forfogande,
sa att de kan utfora sina uppgifter enligt
denna forordning.

Motivering

For att inte strida mot multilaterala eller bilaterala forpliktelser bor dessa forpliktelser
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ndamnas dven i artikel 1.
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